Technical specifications

The following specifications are only those required by law to ship with your system. For a complete and current listing of
the specifications, see your system’'s Owners Manual at dell.com/support/home.

Power rating per power supply

Dual 1100 W (Platinum) (100-240 V AC, 50/60 Hz, 12 A-6.5 A)

B NOTE: This system is also designed to be connected to IT power systems with a phase to phase voltage not exceeding
230 V.

System battery
3V CR2032 lithium coin cell

Temperature
Maximum operation ambient temperature: 35°C

Technické specifikace
Nasledujici technické udaje dodané se systémem predstavuji minimum vyzadované zakonem. Kompletni a aktualni
technické udaje systému viz pfirucka Owners Manual (Pfiru¢ka vlastnika) na adrese dell.com/support/home.

Jmenovity vykon jednoho napajeciho zdroje

Dudlni, 1 100 W (Platinum) (100-240 V AC, 50/60 Hz, 12-6,5 A)

i POZNAMKA: tento systém je téz navrzen tak, aby jej bylo mozno pfipojit k energetickym systémum IT se sdruzenym
napétim neprekracujicim 230 V.

Systémova baterie

Lithiova mincova baterie CR2032, 3V

Teplota
Maximalni provozni teplota prostredi: 35 °C
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Dual 1100 W (Platinum) (100-240 V AC, 50/60 Hz, 12 A-6,5 A)

K ZHMEIQXH: Auto to oUotnpa €xel emiong oxedlaotel yla cUvoeon pe cucthpata tpogodooiag IT pe tdon amé gdon ot
@don mou Ogv umepBaivet Ta 230 V.

Mratapia cuctiparog

Mmatapia AiBiou og oxipa vopioparog 3 V CR2032
O@eppokpaocia

Méyiotn Beppokpacia Asttoupyiag mepiBaAAovtog: 35°C

Dane techniczne

Ponizsze dane techniczne zawieraja tylko informacje wymagane przez prawo przy wysytce systemu. Petna lista danych
dotyczgcych systemu znajduje sie w Instrukcji obstugi na stronie dell.com/support/home.

Moc znamionowa dla zasilacza

Podwajny 1100 W (platyna) (100-240 V AC, 50/60 Hz, 12 A-6,5 A)

B UWAGA: system moze byc¢ réwniez podtaczany do systemow zasilania IT z napigciem miedzyfazowym nie
przekraczajgcym 230 V.

Bateria
Pastylkowa litowa 3 V CR2032

Temperatura
Maksymalna temperatura otoczenia przy eksploatacji: 35°C

Tehnicke specifikacije

Sledece specifikacije su samo one koje je po zakonu potrebno dostaviti uz sistem. Za potpuni i najnoviji spisak specifikacija

vidite uputstvo za upotrebu vaseg sistema na dell.com/support/home.

Snaga po napajanoj jedinici

Dual 1.100 W (Platinum) (100-240 V AC, 50/60 Hz, 12 A - 6,5 A)

B NAPOMENA: ovaj sistem je predviden i za prikljucivanje na IT sisteme za napajanje s medufaznim naponom koji nije veci
od 230 V.

Baterija sistema
3V CR2032 litijum okrugla baterija

Temperatura
Maksimalna radna temperatura okruzenja: 35 °C

Teknik o6zellikler

Asagidaki ozellikler yalnizca yasa tarafindan sisteminizle birlikte gonderilmesi gerekli kilinan dzelliklerdir. Sisteminize ait
ozelliklerin tam ve glncel bir listesi icin dell.com/support/home adresinden sisteminizin Kullanici Kilavuzu'na bakin.
Gli¢ kaynagi basina azami gu¢

ikili 1100 W (Platinum) (100-240 V AC, 50/60 Hz, 12 A-6.5 A)

K NOT: Ayrica, bu sistem 230 V'yi asmayan fazlar arasi gerilimli IT glg sistemlerine baglanabilecek sekilde tasarlanmistir.
Sistem pili

3V CR2032 lityum dugme pil

Sicaklik
Maksimum calisma ortami sicakligi: 35°C
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Podesavanje sistema | Sisteminizi kurma

/N\ WARNING: Before setting up your system, review and follow the safety instructions that shipped with the system.

K NOTE: The documentation set for your system is available at dell.com/support/home. Always check for updates and
read the updates first because they often supersede information in other documents.

A\ VAROVANI: nez zagnete systém nastavovat, prectéte si bezpe¢nostni pokyny dodané se systémem a fidte se jimi.

B POZNAMKA: dokumentace uréena pro vas systém je k dispozici na adrese dell.com/support/home. Vzdy nejprve
zkontrolujte a proctéte aktualizace, protoze casto nahrazuji informace v ostatnich dokumentech.

A\ NPOEIAOMOIHZH: Mpotol pubuicete To cUCTNUAG oag, SlaBAcTe Kal akoAouBNoTE TIg 0dNYIEG Yia TNV Ac@AAEld TToU
amootéAAovtal PE To cUoTnpa.

K THMEIQZH: H tekpnpiwon yia to olotnud oag ivat Stabéoipn otnv tomobecia dell.com/support/home. Mavta va
€NEYXETE YIA EVNUEPWHEVEG EKGOOELG Kal va TG StaBalete mpwta, £Meld cuxvda avtikablotolv aAAa £yypaga.

/\ OSTRZEZENIE: przed skonfigurowaniem systemu zapoznaj sie z trescig instrukcji dotyczacych bezpieczeristwa
dostarczonych wraz z systemem i postepuj zgodnie z nimi.

B UWAGA: zbior dokumentacji dotyczacej tego systemu mozna znalez¢ na stronie dell.com/support/home. Zawsze
nalezy sprawdzac, czy pojawity sie aktualizacje, i zapoznawac sie z nimi w pierwszej kolejnosci, poniewaz czesto
uniewazniajg one informacje zawarte w innych dokumentach.

/A UPOZORENJE: pre podesavanja sistema pregledajte i sledite bezbednosna uputstva koja su isporu¢ena uz sistem.

i NAPOMENA: komplet dokumentacije za vas sistem dostupan je na dell.com/support/home. Obavezno proverite ima li
ispravki i prvo ih procitajte jer one obi¢no menjaju informacije iz drugih dokumenata.

A\ UYARI: Sisteminizi kurmadan once, sistemle birlikte gonderilen glivenlik yonergelerini gézden gegirin ve uygulayin.

K NOT: Sisteminize ait belge kitini dell.com/support/home adresinde bulabilirsiniz. Gincelleme olup olmadigini mutlaka
kontrol edin ve dnce glincellemeleri okuyun gunkui gtincellemelerdeki bilgiler diger dokiimanlardaki eski bilgilerin yerini alir.

Install the system into a rack.

Nainstalujte systém do stojanu.
Eykatactiote 1o oUotnua péoa o€ €va rack.
Zamontuj system na stelazu.

Instalirajte sistem u nosac.

Sistemi bir rafa yerlestirin.

Connect the system to a power source.
Pripojte systém ke zdroji napajeni.
JUVO£OTE TO OUCTNHA GE Pl TNYH W0XUOG.
Podtacz system do zasilania.

Prikljucite sistem na izvor napajanja.
Sistemi bir gli¢ kaynagina baglayin.

Turn on the system.
Zapnéte systém.
Evepyotoliote to cUotnya.
Witacz system.

Ukljucite sistem.

Sistemi agin.

Connect the keyboard, mouse, and monitor (optional).

Pripojte klavesnici, mys a monitor (volitelné).
JUVGECTE TO MANKTPOAGYLO, TO TOVTIKL KAl TNV
000vn (TPoaIPETIKA).

Podtgcz klawiature, mysz i monitor (opcjonalnie).
Prikljucite tastaturu, misa i monitor (opciono).
Klavye, fare ve monitort baglayin (istege bagl).

Loop and secure the power cable using the
retention strap.

Obtocte napajeci kabel a zajistéte jej

upevAujicim reminkem.

Anpoupynote Bpdyxo Kat ac@aAioTte To KAAWSOL0
TPOYOS0GIAg XPNOIHOTIOLWVTAG TO KAUT GUYKPATNoNG.
Utworz petle i zabezpiecz kabel zasilania przy uzyciu
paska przytrzymujacego.

Uvezite i obezbedite kabl za napajanje koristeci traku
za pricvrscivanje.

Kabloyu kivirip tutma bandini kullanarak sabitleyin.

Dell End User License Agreement

Before using your system, read the Dell Software
License Agreement that shipped with your system.
If you do not accept the terms of agreement,

see dell.com/contactdell.

Licenéni smlouva s koncovym
uzivatelem spoleé¢nosti Dell

Nez zacnete systém pouzivat, prectéte si Licen¢ni
smlouvu na software spolecnosti Dell, ktera s nim byla
dodana. Pokud smluvni podminky odmitate pfijmout,
viz dell.com/contactdell.

Adsila Xpriong TeAikou Xpnotn tng Dell

Mpotou xpnotyotmolicete to cUoTNud oag, dlaBaote T
Adeta Xpriong tou AoyiopikoU Dell mou amootéAAetat

HE TO oUoTNUA 6ag. Av Oev amodEXEOTE TOUG OPOUG TG
adelag xpnong, BA. dell.com/contactdell.

Umowa licencyjna uzytkownika
koncowego produktéw firmy Dell

Przed uzyciem systemu nalezy przeczyta¢ umowe
licencyjng dotyczaca oprogramowania firmy Dell
dostarczong wraz z nim. W przypadku nieakceptowania
warunkow tej umowy nalezy skontaktowac si¢ z firma
Dell, korzystajac z informacji na stronie
dell.com/contactdell.

Dell ugovor o licenciranju sa krajnjim
korisnikom

Pre nego sto poc¢nete da koristite ovaj sistem, procitajte
Dell ugovor o licenciranju softvera koji je isporucen uz
sistem. Ako ne prihvatate uslove korisc¢enja, vidite
dell.com/contactdell.

Dell Son Kullanici Lisans S6zlesmesi

Sisteminizi kullanmaya baslamadan énce sistem ile
birlikte gonderilen Dell Yaziim Lisansi Soézlesmesi'ni
okuyun. Sézlesmenin hukamlerini kabul etmiyorsaniz
dell.com/contactdell adresini ziyaret edin.

/\ WARNING: A WARNING indicates a potential for property damage, personal injury, or death.
/\ CAUTION: A CAUTION indicates potential damage to hardware or loss of data if instructions are not followed.

K NOTE: A NOTE indicates important information that helps you make better use of your computer.

A\ VAROVANI: VAROVANI upozoriiuje na potencialni poskozeni majetku a riziko turazu nebo smrti.

A\ VYSTRAHA: VYSTRAHA oznacuje nebezpeéi poskozeni hardwaru nebo ztraty dat, které mohou vzniknout, pokud se

nebudete Fidit pokyny.

i POZNAMKA: POZNAMKA oznacuje dulezité informace, které pomanhaji lepsimu vyuziti pocitace.

/\ MPOEIAOMOIHZH: H NPOEIAOMNOIHZH umodnAwvel duvntikn UAIKA Inpid, cwuatikn BAGBN i Bdvaro.
A\ MPOZOXH: H MPOXZOXH umodnAwvel SUVNTIKA UAIKA {nuid | anwAeia dedopévwy, av 8ev akoAouBouvral ol odnyieg

K ZHMEIQXH: H ZHMEIQZH urodnAwVeL onpavTikég TANPogopieg mou odg BonBoUv va XpnotUoToleite KAAUTEPA Tov

UTOAOYLOTH 0aG.

A\ OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE oznacza mozliwosé¢ uszkodzenia mienia, spowodowania obrazen ciata lub $mierci.

/\ PRZESTROGA: PRZESTROGA wskazuje potencjalne zagrozenie uszkodzeniem sprzetu lub utraty danych w

przypadku nieprzestrzegania instrukgcji.

K UWAGA: UWAGA oznacza wazng wiadomos¢, ktora pomoze lepiej korzystac z komputera.

/A\ UPOZORENJE: UPOZORENJE ukazuje na mogucnost oStec¢enja imovine, telesne povrede ili smrti.
/\ OPREZ: MERA PREDOSTROZNOSTI ukazuje na potencijalno ostec¢enje hardvera ili gubitak podataka ako se ne

pridrzavate uputstava.

i NAPOMENA: NAPOMENA ukazuje na vazne informacije koje vam pomazu da na bolji na¢in upotrebite ra¢unar.

/\ UYARI: UYARI maddi hasar, kisisel yaralanma veya 6liim tehlikesini belirtir.

/\ DIKKAT: DIiKKAT, yénergelere uyulmadiginda donanimin zarar gérebilecegini veya veri kaybi olabilecegini belirtir.

K NOT: NOT, bilgisayarinizdan daha iyi sekilde yararlanmanizi saglayan énemli bilgiler verir.

Copyright © 2015 Dell Inc. All rights reserved. This product is protected
by U.S. and international copyright and intellectual property laws. Dell™

and the Dell logo are trademarks of Dell Inc. in the United States and/or

other jurisdictions. All other marks and names mentioned herein may be
trademarks of their respective companies.
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Copyright © 2015 Dell Inc. Vechna prava vyhrazena. Tento produkt

je chranén americkymi a mezinarodnimi autorskymi pravy a pravy na
ochranu dusevniho vlastnictvi. Dell™ a logo Dell jsou obchodni znacky
spolecnosti Dell Inc. ve Spojenych statech anebo v jinych jurisdikcich
Vsechny ostatni znacky a nazvy uvedené v tomto dokumentu mohou byt
obchodni znacky spolecnosti, které je vlastni.
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Copyright © 2015 Dell Inc. Me Tnv em@UAagn mavtog Sikaiwpatog. To
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Ta GAAQ OAPATA KAl OvOpATa Tou avapépovtdl 6To TTapov PTopE( va eivat
EUTOPIKA ONPATA TWV AVTIOTOXWV ETAIPEIDV TOUG.
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Copyright © 2015 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejszy
produkt jest chroniony na mocy amerykanskiego i migdzynarodowego
prawa autorskiego i praw wtasnosci intelektualnej. Nazwa Dell™ i

logo firmy Dell s3 znakami towarowymi firmy Dell Inc. w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych jurysdykcjach. Wszelkie inne znaki lub nazwy
wymienione w niniejszym dokumencie mogga by¢ znakami handlowymi
ich wtascicieli.
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Autorsko pravo © 2015 Dell Inc. Sva prava zadrzana. Ovaj proizvod
je zasticen americkim i medunarodnim zakonima o autorskim pravima
i intelektualnoj svojini. Dell™ i logo Dell su zasticeni znaci kompanije
Dell Inc. u Sjedinjenim Drzavama i/ili drugim jurisdikcijama. Sve druge
oznake i imena koja se ovde spominju su zasticeni znaci kompanija
kojima pripadaju
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